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Datos fi scales / Company informa  on      *Datos que serán publicados para acciones promocionales /This informaƟ on will appear in promoƟ onal material

Empresa / Company         NIF / VAT No.
Domicilio / Address         C.P. / Zip Code
Población / Town     Provincia / Province    País / Country
Teléfono / Phone *       Fax*
E-mail *        Web*

Responsable para esta feria / Person in charge at this exhibi  on
Nombre / Name        Cargo / PosiƟ on
Teléfono / Phone     Fax    E-mail

PARTICIPACION / PARTICITATION
Datos comerciales (si son disƟ ntos a los fi scales) / Commercial data (if diff erent to company informaƟ on)
Nombre comercial / Commercial Name *
Domicilio / Address *          C.P. / Zip Code *
Población / Town *     Provincia / Province *   País / Country *
Idioma en que desea recibir la correspondencia / Language you wish to receive our communicaƟ ons in        Español       Catalán       English

Oportunidades de esponsorización / Sponsorship opportuni  es
Deseo contratar el siguiente patrocinio: /I wish to purchase the following sponsoring:

1. Patrocinadores Técnicos / Technical Sponsors: 
 Producto: CAFETERA ESPRESSO - 12.000€ (+IVA) / Product: COFFEE MACHINE ESPRESSO - 12.000 € (+VAT) 
 Producto: MOLINO - 5.000€ (+IVA) / Product: MILL - 5.000 € (+VAT) 
 Producto: FILTRO DE AGUA - 5.000€ (+IVA) / Product: WATER FILTER - 5.000 € (+VAT) 
 Producto: 1.000€/categoría (+IVA) / Product: 1.000 € per category (+VAT)

2. Patrocinadores de Producto: (exclusivos en su categoría)
Importe por categoría: 1.000 € (+IVA)
2. Product sponsors: (exclusive in its category) 
Amount per category: 1.000 € (+VAT)
  
 Leche / Milk 
 Azúcar / Sugar
 Edulcorante /  Sweetener  
 Agua embotellada / BoƩ led water 
 Galletas / Cookies 
 Chocolate / Chocolate 
 Siropes / Syrups 
 Zumos / Juices 
 Menage barista / Menage 
 Infusiones  / Infusions 
 Helados / Ice creams
 Distrib. bebidas / Beverage distrib. 
 TéxƟ l / TexƟ le
 Vajilla / Crockery
 
Con la fi rma del presente documento, el fi rmante se somete expresamente a la ley española y declara conocer y aceptar el Reglamento General 
de ParƟ cipación de FIRA DE BARCELONA, así como las normas específi cas del certamen, a las que expresamente se somete y compromete a 
cumplir.
By signing this document, you expressly submit yourself to Spanish law and declae that you understand and accept FIRA DE BARCELONA’s 
General ParƟ cipaƟ on RegulaƟ ons, and the specfi c rules of the event, to which you expressly submit yourself and with which you undertake to 
comply.

Nombre y apellidos / Name:       Fecha / Date:
  
Cargo / PosiƟ on        Firma y sello de la empresa / Signature and Company seal

3.- Colaboradores:
Importe por categoría: 600 € (+IVA)
3.-Collaborators: 
Amount per category: 600 € (+VAT)
  
 Embalajes / Packings   
 Maquinas de torrefacción / RoasƟ ng machines 
 Cafeteras domésƟ cas / DomesƟ c Coff ee machines 
 InformáƟ ca / IT  
 Equipos de lavado / Washing equipment
 Maquinas de Hielo  / Ice machine  
 Mantelería / Tablecloth  
 Mobiliario y decoración / Furniture and decoraƟ on 
 Franquicias / Franchise   
 Bollería / Pastry 
 Vending / Vending   
 Servicios / Services  
 Otros / Others
  



Todos los pagos deben efectuarse siempre a favor de Fira de Bar-
celona -HOSTELCO 2012, uƟ lizando una de las siguientes formas:
- Recibo domiciliado (sólo para cuentas bancarias en España). Si 
se elige esta modalidad, todas las facturas del salón HOSTELCO le 
serán tramitadas por esta vía de pago.
- Cheque conformado.
- Ingreso en efecƟ vo o pago con tarjeta de crédito en las ofi cinas 
de Servicios al Cliente de FIRA DE BARCELONA.
- Transferencia bancaria en cualquiera de las cuentas bancarias 
indicadas:

Modalidades de pago / Payment methods

All payments should be made to Fira de Barcelona - HOSTELCO 2012, by 
one of the following methods:
- CerƟ fi ed cheque
- Cash deposit or credit card payment at the FIRA DE BARCELONA Custo-
mer Service offi  ce.
- Bank transfer to any of the indicated bank accounts:

ENTIDADES BANCARIAS / BANK ACCOUNTS
CAIXA D’ESTALVIS I PENSIONS DE BARCELONA: c/c 2100 0927 56 0200017660
SWIFT CODE: CAIXESBBXXX - IBAN CODE: ES49-2100-0927-5602-0001-7660
(transferencias nacionales e internacionales / naƟ onal and internaƟ onal bank transfers)
BBVA: c/c 0182 6035 42 0100857117 (transferencias nacionales / naƟ onal bank transfers)
BANC SABADELL: c/c 0081 5084 04 0001290030 (transferencias nacionales / naƟ onal bank transfers)
BANCO POPULAR ESPAÑOL: c/c 0075 1586 95 0604422331 (transferencias nacionales / naƟ onal bank transfers)

Para que su pago sea registrado correctamente, deberá indicar 
en su transferencia o en su cheque bancario/conformado a favor 
de FIRA INTERNACIONAL DE BARCELONA, el código de cliente y el 
número de factura que aparece en las mismas.

To ensure that your payment is registered correctly, please indicate your 
client code and invoice number when sending a bank transfer or a cheque 
made out to FIRA INTERNACIONAL DE BARCELONA.


